D.R. © 2020. UACJ. Cuadernos Fronterizos, Afo 16, Nim. 49. (mayo-agosto, 2020): pp. 28-32. E-ISSN: 2594-0422, P-ISSN: 2007-1248

Fechade
recepcion:
2019-09-30
Fecha de
aceptacion:
2020-02-16

30

Esquirlas

etnograficas

Carlos Gutiérrez Alfonzo*

QARG

uebla fue la ciu-
dad donde las
comisiones cien-
tificas de México y
Guatemala firma-
ron documentos
en los que quedod
marcada la linea
que habria de di-
vidir a ambos pai-
ses. Rubricarlos fue el signo de que
se habia llegado a la definicion de la
frontera, esto ocurrido en 1899 Hacia 17
anos que se habia suscrito el Tratado
de Limites. Hubo tensiones generadas
por el diferendo respecto a la defini-
cion de la linea. Uno y otro pais mos-
traron sus desavenencias. Estas posi-
ciones impidieron por muchos anos

que se llegara a acuerdos en relacion
con las tematicas fronterizas. Los con-
flictos en Centroamérica, en las déca-
das de los anos 70 y los 80 del siglo XX,
obligaron a que la frontera fuera vis-
ta por las repercusiones que los mo-
vimientos sociales centroamericanos
podian tener en el sur de México.? Fue
el tiempo del descubrimiento de yaci-
mientos petroleros, de la construccion
de plantas hidroeléctricas y del esta-
blecimiento de un polo de desarrollo
turistico.?

Las migraciones de centroameri-
canos y de chiapanecos en busca del
norte, la intencion de establecer en
un momento, acuerdos de integracion
economica que abarcaran la region
centroamericana, el alzamiento arma-
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do en Chiapas, las iniciativas en pos de
que los recursos naturales de la region
sean manejados de manera sustenta-
ble, los planes de seguridad nacional,
mas alla de los limites territoriales, y
las nuevas oleadas migratorias han
provocado que se observe la frontera
sur con base en los desafios que ha
impuesto “la geopolitica contempora-
nea”* Las expuestas, a grandes rasgos,
son etapas politicas de la frontera sur
de México. Ubicable debe ser también
la idea de un continuum cultural en la
region aun ostentada, sobre todo, en
circulos académicos.

Una aproximacion etnografica es
la que he estado teniendo para dar
cuenta de relaciones sociales en un
lugar cuyo limite hacia el Levante es la
Replblica de Guatemala. Sustenté la
eleccion de ese espacio en un hecho
que sigue siendo un dato notable: se
trata de una franja fronteriza que habia
sido excluida de los intereses de inves-
tigacion, tanto de instituciones como
de investigadores. Ubicado en ese vér-
tice, en el primer ano lei bibliografia
que me permitiera situar mi investiga-
cion. Publiqué un texto con parte de
mis indagaciones bibliograficas.” Los
textos elegidos y la manera de escribir
lo que fui viendo en ellos, muestran el
ambito en el que me estoy moviendo:
el de la antropologia que tiene como
objeto de estudio un fragmento de la
frontera Chiapas-Guatemala. Trozos et-

4 Castillo et al,, op. cit., p. 266.

5 Carlos Gutiérrez Alfonzo, “La frontera Chiapas-Guatemala como objeto de estudio de la antropologia. Afos

En San Cristobal,
subio al
colectivo en el que yo
habria de viajar una
senora de Comalapa,
a quien conozco. Al
ir por Paso Hondo,
me dijo: “Comalapa
es un pueblo sin
ley. Todo empezo
cuando llegaron los
guatemaltecos, los
hondurenos. Esperen
a que saquen las
unas, me dijo un
senor. Van a ver. Ellos,
los guatemaltecos,
estuvieron en contra
del gobierno. Y ahora,
ellos son los que
hacen la revuelta.
Creo que hasta el
presidente es de alla
[El presidente se llama
Jorge Luis Aguilar
Lucas]. Tomaron “pue”
el estacionamiento de
Aurrera. En Comalapa
hay mucho vandalismo.
Es la frontera “pue”.

ochenta del siglo XX, en Revista Pueblos y fronteras digitales, 12, 24 (2017), pp. 163-182.
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nograficos son los que
ofrezco en este texto.

Para llegar a la
region, cuya ciudad de
destino es Frontera Co-
malapa, he elegido el
transporte  colectivo,
vehiculos para dieciséis
pasajeros que pertene-
cen a organizaciones de
transportistas. He reco-
nocido en cada trayec-
to un lugary un tiempo
etnograficos. Observo.
Hago todo lo posible
por oir:

En San Cristobal, su-

El proximo

ano

quisiera ir a Tuxtla,
pero hay muchos
problemas porque
no tengo papeles.
Me da miedo salir.
No salgo. Ya quise

regularizarme, pero
piden mucho dinero.
Ya lo intenté ahora
con mi hijo. Nacio
en Carranza. Pero
me siguen pidiendo
mucho dinero.

labras de la senora,
puede tenerse la idea
dequesetrato deuna
aparicion simultanea.
Son dos éxodos con
caracteristicas distin-
tas. El primero, pro-
ducido por la politi-
ca de tierra arrasada
que impulsd sobre
la poblacion el go-
bierno de Guatemala
a finales de los anos
70 y principios de
los 80 del siglo XX, el
segundo, por los su-
cesos violentos que
en Honduras se vol-

bio al colectivo en el
que yo habria de via-
jar una senora de Co-
malapa, a quien conozco. Al ir por Paso
Hondo, me dijo: “Comalapa es un pue-
blo sin ley. Todo empez6 cuando llega-
ron los guatemaltecos, los hondurenos.
Esperen a que saquen las unas, me dijo
un senor. Van a ver. Ellos, los guatemal-
tecos, estuvieron en contra del gobierno.
Y ahora, ellos son los que hacen la re-
vuelta. Creo que hasta el presidente es
de alla [El presidente se llama Jorge Luis
Aguilar Lucas]. Tomaron “pue” el estacio-
namiento de Aurrera. En Comalapa hay
mucho vandalismo. Es la frontera “pue”,

El texto citado me dio la oportu-
nidad de reconocer que el espacio se
modifico por el arribo en cantidades
reconocibles de personas de otros pai-
ses: Guatemala y Honduras. Con las pa-

(%uademos

vieron una constante
y que se acentuaron
a principios del siglo

XXI, y cuyo origen se ubica, sobre todo,
en las condiciones economicas y socia-
les vividas en ese pais.

-Voy a Ciudad Cuauhtémoc. ;Pude ha-
ber comprado el boleto hasta ahiy no
hasta Comalapa?, me pregunt6 la joven,
de entre 25y 30 anos, que estaba a mi
lado en el colectivo que me traeria de
Comitan a Comalapa. -Voy a la Mesi-
lla. Soy de Honduras. Vivo en Puijiltic.
Hace ano y medio que llegué ahi. Vivi
en Comalapa. Como mi hermana salio
de Comalapa, yo me fui a Pujiltic. Voy
por 15 dias. Después de la navidad voy
a regresar. Soy de Tegucigalpa. No me
gusta Pujiltic. Hay mucho polvo. Me gus-
ta Comalapa. El préximo ano quisiera ir
a Tuxtla, pero hay muchos problemas
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porgue no tengo papeles. Me da miedo
salir. No salgo. Ya quise regularizarme,
pero piden mucho dinero. Ya lo inten-
té ahora con mi hijo. Naci6 en Carranza.
Pero me siguen pidiendo mucho dinero.
En Comalapa, vivi en el barrio San Pedro.
Ahi estaba mi trabajo.

Asi me fue diciendo parte de su historia
esta joven hondurena, quien descen-
di6 del colectivo en El Ocotal. Y de in-
mediato le hablo al otro extranjero que
viajaba en el mismo colectivo en el que
veniamos la hondurena y yo. El otro ex-
tranjero iba para Quetzaltenango.

Las personas se mueven. Una u
otra condicion provoca que se aban-
done el lugar al que se llegd. Hay que
partir. La mujer hondurena externd
su temor ante la posibilidad de tener
problemas por carecer de papeles de
identificacion; aun asl, viajo para en-
contrarse con su familia en Honduras.
Este caso ilustra una situacion comdn
en la frontera. El temor es menor cuan-
do se nacid en Guatemala. Si se es de
otro pais, el recelo aumenta. En las pa-
labras de la joven estan la osadiay el
temor. Con la exclusion del temor, sin
el temor a la exclusion, la aventura es
la opcion, como se observa aca:

En el colectivo que me llevaria de Comi-
tan a San Cristobal, que estaba estacio-
nado en el bulevar (no habia vehiculos
en la terminal de la OCEZ-CNPA), en el
asiento de atras del chofer, en el cual
me acomodé, se encontraba una perso-
na como de 40 anos, quien traia pues-
ta una gorra de piel. Iba bolo. No me di

ontarinos

cuenta de ello cuando me senté a su
lado. -Voy para Palenque, voy a llegar a
Cancin, estoy perdido, pero voy a llegar.
Vengo de La Mesilla, voy a llegar, decia,
al tiempo que se ponia y se quitaba la
gorra. -Me vas a decir donde sale el ca-
mion para Palenque. Te voy a dar una
moneda. Busco la moneda. Quiso darme
una moneda de cinco pesos. La recha-
cé. Insistia. Insistia. -Pero me vas a decir
donde sale el camion para Palenque. Si,
le dije. -Voy a llegar. Si mi hermano llegd
hace diez anos, yo voy a llegar.

En San Cristobal, antes de bajar
del colectivo, que se detuvo cerca de
la terminal de la Cristobal Colon, le
senalé la terminal de los Omnibus de
Chiapas. —Ahi es. Alcancé a escuchar
que me dijo gracias. Atravesé el bu-
levar, de norte a sur. Me alcanzo para
cerciorarse de que en esa terminal de-
bia abordar el autobus que lo llevaria
a Palenque. -Vamos, le dije. Y cuando
la tuvimos enfrente, acentué: -Ahi es.

Ha sido mi proposito colocar es-
quirlas etnograficas, caracterizadas
por la movilidad. Los espacios y tiem-
pos relacionados con habitar la fronte-
ra pueden ser identificados mediante
estos trozos recopilados en mi estan-
cia por una parte de la frontera Chia-
pas-Guatemala:

Son las tres de la tarde. Estoy sentado
en el colectivo que me llevara a Comi-
tan. El ayudante de la terminal informa
que esta blogueada la carretera a la al-
tura de Copalar. —;Se puede pasar cami-
nando?, le pregunto. -Si, me responde.
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Después de Aurrera, antes de salir de
Comalapa, subio al colectivo un joven a
quien el chofer nombré como “licencia-
do” “Lic" y “licenciado” le iban diciendo
el chofer y otro senor, quien vestia una
camisa que en la parte de atras tenia
esta palabra: “coordinador”.

El “licenciado” menciond que antes de
que termine diciembre habra nuevo
secretario de gobierno. Menciond un
nombre: ;Leandro? Se trata de alguien
del equipo de Guirao. [Leonardo Rafael
Guirao Aguilar fue presidente municipal
de Chilon, por el Partido Verde Ecologis-
ta de México. Luego fue diputado fede-
ral; presidente de la fundacion Chiapas
verde.] Al parecer, Guirao sigue traba-
jando para el giiero, segln logro intuir
por algo que dice el licenciado. Ahora,
Guirao hace proselitismo a favor del
gobernador “verde” en los estados del
sureste de México. El licenciado hace li-
tigios y sigue en el equipo de Guirao. Al
llegar a Chamic, el licenciado dice que
le da miedo el distrito de riego. Siempre
hay conflictos, agregd. Cuando estuve
aca, habia dos o tres muertos por dia.
Pero eso sigue, dijo un senor, vendedor
de dulces. Ayer, mataron a tres jovenes,
de 13 anos, en Pacayalito. Dos hombres
y una mujer. El licenciado bajo después
de El Venado. A ver si esa es mi camio-
neta, dijo antes de bajar. ;La que le dio
Guirao?, le preguntd el chofer. —Aquélla
es parecida a ésta.

(%gmdemos

Las especificidades quedan por
debajo de los hechos. ;La situacion
descrita se presenta porque se trata
de un espacio que esta en la fronte-
ra con Guatemala? Escribo la pregunta
sin otro proposito que tenerla presen-
te al estar pensando en los modos de
habitar la frontera. Cuando le dije a
mi amigo que iria sin compania a lo-
calidades de Guatemala que estan en
la frontera, de inmediato me hizo una
recomendacion: “No preguntés nada.
Nada. Ni preguntés por alguien”.

Siempre hay formas de ir por los
lugares vedados para quienes no son
de la localidad: “Ustedes no van a ha-
cer algo malo”, nos dijo nuestra cono-
cida a mi amigo y a mi, antes de que
su esposo dijera algo. Ibamos a pasar
por un incandescente punto ciego. La
pregunta aparece de inmediato: ;Para
quién se trata de un “punto ciego"?
Pueden formularse otras. En este texto
solo ha sido mi proposito decir que he
tenido oportunidad de moverme por
la zona de estudio y que el transpor-
te publico ha sido una fuente para mis
indagaciones. 0igo, 0igo y anoto. Asi
voy levantando estas esquirlas etno-
graficas, con las cuales ensayo, con las
que iré diciendo, por diferentes me-
dios, esta frontera.
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